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DECLARATION DES PERFORMANCES - FR
DECLARATION OF PERFORMANCE -EN
DECLARACION DE PRESTACIONES - ES

DECLARACAO DE DESEMPENHO - PT

N° 002

Code d'identification unique du produit type:
Unique identification code of the product-type:
Caodigo de identificacidn Unica del producto tipo:
Cddigo de identificagdo tnico do produto-tipo:

LAVABO RESINE REFERENCES 1151, 1152, 2998, 3482, 4661, 4662, 4663, 4853 ET 7344.
RESIN WASHBASIN REFERENCES 1151, 1152, 2998, 3482, 4661, 4662, 4663, 4853 AND 7344,
LAVABO DE RESINA REFERENCIAS 1151, 1152, 2998, 3482, 4661, 4662, 4663, 4853 Y 7344,

LAVATORIO DE RESINA REFERENCIAS 1151, 1152, 2998, 3482, 4661, 4662, 4663, 4853 E 7344,

Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permettant 'identification du produit de construction, conformément
a l'article 11, paragraphe 4:

Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product as required under Article
11(4) of the CPR:

Tipo, lote o nimero de serie o cualquier otro elemento que permita la identificacién del producto de construccién como se
establece en el articulo 11, apartado 4:

Numero do tipo, do lote ou da série, ou quaisquer outros elementos que permitam a identificacdo do produto de construgdo, nos
termos do n.o 4 do artigo 11.2:

REFERENCE ET TRACABILITE — VOIR PACKAGING

REFERENCE AND TRACEABILITY — SEE PACKAGING

REFERENCIA Y TRAZABILIDAD — VER EMBALAJE

REFERENCIA E TRACO — VER EMBALAGEM

Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément a la spécification technique harmonisée applicable, comme
prévu par le fabricant:
Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonized technical specification, as

foreseen by the manufacturer:

Uso o usos previstos del producto de construccién, con arreglo a la especificacion técnica armonizada aplicable, tal como lo
establece el fabricante:
Utilizagdo(Bes) prevista(s):
LAVABO POUR HYGIENE PERSONNELLE
HOUSEHOLD, PERSONAL HYGIENE

USO DOMESTICO PARA LA HIGIENE PERSONAL
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HIGIENE PESSOAL

Nom, raison soclale ou marque déposée et adresse de contact du fabricant, conformément a Varticle 11, paragraphe 5:

Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as required under Article 11{5):
Nombre, marca registrados y direccion de contacto del fabricante segtin lo dispuesto en el articulo 11, apartado 5:

Nome, designa¢do comercial ou marca comerclal registada e endereco de contacto do fabricante, nos termos do n. 0 5 do artigo
11.2:

RANDAL, C/CIUDAD DE LIRIA, 120 — 46988 PATERNA (VALENCIA, ESPAGNE/SPAIN)

Le cas échéant, nom et adrasse de contact du mandataire dont le mandat couvre les tiches visées a I'article 12, paragraphe 2:
Where applicable, name and contact address of the authorised representative whose mandate covers the tasks specified in Article
12(2):

En su caso, hombre y direccion de contacte def representante autorizado cuyo mandato abarca las tareas especificadas en el

articulo 12, apartado 2:
Se aplicavel, nome e enderego de contacte do mandatdrio cujo mandato abrange os actos especificades no n. 0 2 do artigo 12.¢:

NON APPLECABLE

NOT APPLICABLE
NO APLICABLE

NAD APLICAVEL

Le ou tes systémes d’évaluation et de vérification de la constance des performances du produit de censtruction, conformément a
annexe V:

System or systems of assessment ond verification of constancy of performance of the construction product as set out in CPR,
Annex V:

Sistema o sistemas de evaluacién y verificacion de ia constancia de las prestaciones del producto de construccion tal como
directriz figura en el anexo V.

Sistema ou sistemas de avaliagiio e verificagdo da regularidade do desempenrhs do produto de construgdo tal como previsto no
anexo V:

SYSTEME 4
SYSTEM 4

SISTEMA 4

Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit de constructien couvert par une norme harmonisée:
in case of the declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonized standard:

En caso de declaracion de prestaciones relativa a un producto de construccion cubierio por una norma armonizada:
No caso de uma declaragdo de desempenho relativa a um produto de construgdo abrangido por uma norma harmonizada:

EN 14688:2015
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Performances déclarées:
Declared performance:

Prestaciones declaradas:
Desempeanho declarado:

Caractéristigues essentielles

Performances

Spécification technique harmonisée

Aptitude au nettoyage

Satisfaisant

EN 14688 : 2015 (F) clause 4.5

Résistance a la charge

Satisfaisant **

EN 14688 : 2015 {F} clause 4.1

Capacité du trop plein

Classe *

EN 14688 : 2015 (F) clause 4.7

Durabilité

Satisfaisant

EN 14688 : 2015 (F) clause 4.8

*Réf. 2998 — Classe 10

*Refs. 1151, 1152, 3482, 4661, 4662, 4663 et 4853 — Clusse 15

*REf. 7344 N.A.
“* Pef 7344 N.A.

Essential characteristics Performances Technical specifications harmonized
Fitness for cleaning Pass EN 14688 : 2015 {F) clause 4.6
Load resistance Pass ** EN 14688 : 2015 (F)r clause 4.1
Overflow protection Class * EN 14688 : 2015 {F) clause 4.7
Durability Pass EN 14688 : 2015 (F) clause 4.8

*Ref. 2698 ~ CL 10

*Refs. 1151, 1152, 3482, 4661, 4662, 4663 and 4853 — (1 15

* Ref. 7344 N.A.
** Ref, 7344 N.A.

Caracteristicas esenciales Prestaciones Norma Armonizada
Aptitud para la limpieza Pasa EN 14688: 2015 {F) clausula 4.6
Resistencia & la carga Pasa - EN 14688: 2015 (F) cldusula 4.1
Proteccién contra el Clase * EN 14688: 2015 {F) clausula 4.7
desbordamiento
Durabilidad Pasa EN 14688: 2015 (F) cldusula 4.8

*Ref 2998 ~ CL 10




*Refs. 1151, 1152, 3482, 4661, 4662, 4663 y 4853 —CL 15

* Ref. 7344 N.A.
** Ref. 7344 N.A.

Principais caracteristicas

Desempenho

EspecificacBes técnicas harmonizadas

Facilidade de limpeza

Conforme a regulamentacio

EN 14688: 2015 (F) Cldusula 4.6

Resistencia ao peso

Conforme a regulamentagdo™*

EN 14688: 2015 (F) Clausula 4.1

Capacidade de transbordamento

CL *

EN 14688: 2015 (F) Clausula 4.7

Durabilidade

Conforme a regulamentagio

EN 14688: 2015 (F) Clausula 4.8

*Ref. 2998 - CL 10

*Refs. 1151, 1152, 3482, 4661, 4662, 4663 € 4853 — CL 15

* Ref. 7344 N.A.
** Ref. 7344 N.A.
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Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 8.
The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8.

Las prestaciones del producto identificado en los puntos 1 y 2 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 8.
0 desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2 é conforme com o desempenho declarado no ponto 8.

La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au

point 4.

This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.

La presente declaracién de prestaciones se emite bajo la tinica responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4.
A presente declaragdo de desempenho é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado no ponto 4.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

Authorised Signatory:

Firmado en nombre del fabricante por:
Assinado por e em nome do fabricante por:

Miguel lzquierdo Alvarez
Date: 30/06/2025

#AL EUROPEA, S.A.
CIF A-98238967

¢/ Ciudad de Liria, 120
1. Fugnte del Jarro

valencia) - Spain
T (e o 134 961539001




